COLOQUIO:
A DIVERSIDADE LINGUISTICA NOS PAISES DA CPLP
12 a 14 de Setembro de 2011 | Maputo, Mocambique




22 feira, 12 de setembro
Registro dos participantes

ABERTURA
Senhor Primei

9:15 ~ 10:30

nos EM e suas organizagdes

Prof. Dr. Gilvan Miiller de Oliveira, Diretor Executivo do ILLP

Apresentacdao das Comissées Nacionais do IILP

CONFERENCIA: OPORTUNIDADES E DIFICULDADES
PARA A GESTAO DO PLURILINGUISMO NO SECULO
XXI: Situacao e perspectivas do plurilinguismo

10:00 ~ 10:30

Pausa para café

DO PORTUGUES.

Moderadora: Profa. Dra. Isata Jodo Manuel
Debatedores: Profa. Dra. Adelaide Tavares Monteiro:
Ministério da Cultura de Cabo Verde: 0 lugar do crioulo de

Cabo Verde na politica linguistica do Pais; Prof. Dr. Alfredo
Gomes Junior: Ministério da Educagdo de Guiné-Bissau: A
politica linguistica na Guiné-Bissau: importancia e desafios

APRESENTACAO DO DOCUMENTARIO: Patua di Macau inde

ta vai?, Uma lingua crioula em vias de extincao.

Profa. Dra. Maria Helena Lobo, Presidente do Conselho

Cientifico do IILP

11:00 ~ 12:20

Apresentacao:

Oportugués € uma das seis
linguas mais faladas no mundo.
E lingua oficial em oito paises,
inseridos em miltiplas matrizes
geopoliticas e culturais. Esses paises
tém assumido uma participagdo
ativa em instdncias internacionais
e operacdes humanitdrias e

de manutencgdo da paz e sGo
contribuintes significativos para
organismos internacionais.

MESA 1: AS EXPERIENCIAS DA EDUCACI-\O BI/
PLURILINGUE
Moderador: Prof. Dr. Armindo Ngunga

Debatedores: Prof. Dr. Rafael Sendela: Coordenador
do Grupo de Educacao Bilingue no Instituto Nacional
de Desenvolvimento da Educacdo (INDE)/Mocambique:
A experiéncia da educagdo bilingue em Mocambique;

Realizador: James Jacinto

Discussao e sistematizacao

14:10 ~ 15:30

MESA 5: FORMAGCAO DE PROFESSORES PARA 0O

CONTEXTO BI/PLURILINGUE.

No entanto, muitas foram as
comunidades linguisticas excluidas
pelas politicas linguisticas em curso,
proponentes do apagamento da
existéncia de outras linguas, através
da sua desvalorizacdo e de um
ensino meramente monolingue.
Portanto, o Coléquio de
Maputo tem por objetivo a
troca de experiéncias entre
autoridades e representantes de

Moderadora: Profa. Dra. Rosangela Morello

Debatedores: Profa. Dra. Ivani Ferreira de Faria/ Dr.
Gilvan Miiller de Oliveira: Licenciatura Intercultural
Bilingue da Universidade Federal do Amazonas-Brasil/
Instituto Internacional da Lingua Portuguesa - IILP: Ensino

diversas organizagoes dos EM,
especialistas na drea oriundos de
vdrias entidades e pesquisadores
académicos e que jd desenvolvem
uma metologia de ensino voltada
a gestdo da pluralidade linguistica
nos Estados Membros a fim

de compatibilizar a promog¢do
conjunta do portugués nestes
sistemas com a rica tradicdo
linguistica dos cidaddos.



22 feira, 12 de setembro

8:00 Registro dos participantes

ABERTURA

Senhor Primeiro Ministro de Mocambique Dr. Aires Ali

9:15~10:30  CONFERENCIA: OPORTUNIDADES E DIFICULDADES
PARA A GESTAO DO PLURILINGUISMO NO SECULO
XXI: Situacao e perspectivas do plurilinguismo
nos EM e suas organizagoes
Prof. Dr. Gilvan Miiller de Oliveira, Diretor Executivo do ILLP

Apresentacdao das Comissées Nacionais do IILP
Profa. Dra. Maria Helena Lobo, Presidente do Conselho
Cientifico do IILP

11:00 ~ 12:20  MESA 1: AS EXPERIENCIAS DA EDUCACf\O BI/
PLURILINGUE
Moderador: Prof. Dr. Armindo Ngunga
Debatedores: Prof. Dr. Rafael Sendela: Coordenador
do Grupo de Educagao Bilingue no Instituto Nacional
de Desenvolvimento da Educacdo (INDE)/Mocambique:
A experiéncia da educagdo bilingue em Mocambique;
Prof. Dr. Benjamin de Aradjo e Corte-Real: Instituto
Nacional de Linguistica deTimor-Leste: A bilinguidade
do Estado Timorense e o contributo das rddios
comunitdrias; Profa. Dra. Susana Martelleti Grillo
Guimaraes: Ministério da Educagdo - Secretaria de
Educacdo Continuada, Alfabetizacdo, Diversidade e
Inclusao - SECAD/MEC/BRASIL: As politicas e as prdticas
linguisticas no Brasil

12:20 ~ 12:40 Discussao e sistematizacao

12:50 ~ 14:00 Almocgo

14:10 ~ 15:30  MESA 2: POLITICAS DE OFICIALIZACI\O E _
RECONHECIMENTO DA DIVERSIDADE LINGUISTICA
Moderadora: Profa. Dra. Adelaide Monteiro
Debatedores: Profa. Dra. Rosangela Morello: Instituto de
Investigacdo e Desenvolvimento em Politica Linguistica-
IPOL/Brasil: A politica de co-oficializagdo de linguas no Brasil
e a promogdo dos direitos linguisticos; Prof. Dr. José Ferreira:
Associacdo de Lingua Mirandesa/Portugal: 0 processo de
reconhecimento e institucionalizagdo do mirandés: o dominio
digital como veiculo de normalizagéo e de promogéo do
multilinguismo; Dra. Fabiola Nogueira da Gama Cardoso:
Departamento de Patrimnio Imaterial do Iphan/Brasil: A
salvaguarda da diversidade lingiiistica no Brasil

16:20 ~ 17:40  MESA 3: A PREPARACAQ DAS LINGUAS DO ESPACO
CPLP PARA NOVOS USOS
Moderador: Prof. Dr. Benjamin de Aradjo e Corte-Real
Debatedores:Prof. Dra. Isata Jodo Manuel: Instituto de
Linguas Nacionais do Ministério da Cultura de Angola;
Prof. Dr. Joam Evans Pim: Academia Galega da Lingua
Portuguesa/Regido Autdonoma da Galiza: Diglossia e
gestdo da diversidade linguistica: o caso do Portugués da
Galiza; Prof. Dr. Antonio Ndapassoa: Direcdo de Emissdo
em Linguas Mogambicanas, Radio Mocambique/Radio
Nacional: Diversidade linguistica nos paises de lingua oficial
portuguesa: 0 caso da RM - Radio de Mogcambique

17:40 ~ 18:00 Discussao e sistematizacao

32 feira, 13 de setembro

8:30 ~ 10:00  Conferéncia magistral

Prof. Dr. Gregério Firmino: Universidade Eduardo
Mondlane/Mogcambique: Diversidade linguistica e Nagdo-
estado em Africa: O caso de Mocambique

Moderadora: Profa. Dra. Maria Helena Lobo

Conferéncia: 1h; debate: 30min

10:00 ~ 10:30 Pausa para café

DO PORTUGUES.

Moderadora: Profa. Dra. Isata Jodo Manuel

Debatedores: Profa. Dra. Adelaide Tavares Monteiro:
Ministério da Cultura de Cabo Verde: 0 lugar do crioulo de
Cabo Verde na politica linguistica do Pais; Prof. Dr. Alfredo
Gomes Junior: Ministério da Educagdo de Guiné-Bissau: A
politica linguistica na Guiné-Bissau: importdncia e desafios

APRESENTACAO DO DOCUMENTARIO: Patua di Macau Gnde
ta vai?, Uma lingua crioula em vias de extingao.
Realizador: James Jacinto

14:10 ~ 15:30 MESA 5: FORMACf\O DE PROFESSORES PARA 0
CONTEXTO BI/PLURILINGUE.
Moderadora: Profa. Dra. Rosangela Morello
Debatedores: Profa. Dra. Ivani Ferreira de Faria/ Dr.
Gilvan Miiller de Oliveira: Licenciatura Intercultural
Bilingue da Universidade Federal do Amazonas-Brasil/
Instituto Internacional da Lingua Portuguesa - IILP: Ensino
Superior Indigena Bilingue: principios para autonomia
e valorizagdo cultural na regido do Alto Rio Negro/AM;
Prof. Dr. Antonio Chamuhongo: Instituto Nacional para
o Desenvolvimento da Educagdo de Angola; Prof. Dra.
Hildizina Dias: Faculdade de Ciéncias da Linguagem,
Comunicagdo e Artes da Universidade Pedagdgica/
Mocambique: A formagdo de professores na diversidade
linguistica e cultural em Mogcambique

APRESENTAGAO DO DOCUMENTARIO T" ARHEXPERAKUA,
Cresciendo Juntos - Investigacion-accion
colaborativa y educacion intercultural bilingue
p’urhepecha

16:20 ~ 17:40 MESA 6: 0S PROGRAMAS DE PLURALIDADE
LINGUISTICA DAS ORGANIZACOES
INTERNACIONAIS
Moderador: Prof. Dr. Firmino Gregério
Debatedores: Prof. Dr. Sozinho Francisco Matsinhe:
ACALAN - Academia Africana das Linguas: A diversidade
linguistica africana e o mandato da Academia Africana
de Linguas: desafios e possibilidades; Dra. Lina Varela:
Direcdo-Geral de Inovacdo e Desenvolvimento Curricular do
Ministério da Educacdo e da Ciéncia de Portugal.

17:40 ~ 18:00 Discussao e sistematizacao

42 feira, 14 de setembro

10:00 ~ 12:100 Reuniao técnica
Relatoristas: Dra. Laurinda Moisés, Dr. Paulino Fumo e Dr.
Aniceto Muchave

16:00 ~ 17:00 Sintese das discussées para encaminhamento do
texto da Carta de Maputo
Prof. Dr. Lourenco do Rosario, Presidente da Comissdao
Nacional Mogambicana do IILP

Encerramento:

Senhor Vice-Ministro da Educagdo de Mogambique, Doutor

Arlindo Chilundo

MOMENTO CULTURAL: Companhia Nacional de Canto e
Danca de Mocambique



Apresentacdo:

Oportugués é uma das seis
linguas mais faladas no mundo.
E lingua oficial em oito paises,
inseridos em miltiplas matrizes
geopoliticas e culturais. Esses paises
tém assumido uma participagdo
ativa em instdncias internacionais
e operacdes humanitdrias e

de manutengdo da paz e sGo
contribuintes significativos para
organismos internacionais.

No entanto, muitas foram as
comunidades linguisticas excluidas
pelas politicas linguisticas em curso,
proponentes do apagamento da
existéncia de outras linguas, através
da sua desvalorizacdo e de um
ensino meramente monolingue.
Portanto, o Coléquio de
Maputo tem por objetivo a
troca de experiéncias entre
autoridades e representantes de
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diversas organizagoes dos EM,
especialistas na drea oriundos de
vdrias entidades e pesquisadores
académicos e que jd desenvolvem
uma metologia de ensino voltada
G gestdo da pluralidade linguistica
nos Estados Membros a fim

de compatibilizar a promogdo
conjunta do portugués nestes
sistemas com a rica tradicdo
linguistica dos cidaddos.
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